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MEDIDAS DEL PRODUCTO / PRODUCT’'S MEASUREMENTS
MEDIDAS DO PRODUTO / MESURES DU PRODUIT
MISURAZIONI DEL PRODOTTO / PRODUKTABMESSUNGEN

MODOS DE USO / USING MODES
MODOS DE UTILIZACAO / MODES D'UTILISATION
MODALITA DI UTILIZZO / ANWENDUNGSARTEN

1. ORINAL (DESDE 6 MESES HASTA 3 ANOS)
1. POTTY (FROM 6 MONTHS TO 3 YEARS)
1. POTTY (DOS 6 MESES AOS 3 ANOS)
1. POTTY EDE 6 MOIS A 3 ANS)
1. VASINO (DA 6 MESI A 3 ANNI)
1. TOPFCHEN (VON 6 MONATEN BIS 3 JAHRE)
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2. ADAPTADOR DE WC (DE 3 A 6 ANOS)
2. TOILET ADAPTER (FROM 3 TO 6 YEARS)
2. ADAPTADOR DE SANITARIO (DOS 3 AOS 6 ANOS)
2. ADAPTATEUR DE TOILETTE (DE 3 A 6 ANS)
2. ADATTATORE PER WC (DA 3 A 6 ANNI)
2. WC-ADAPTER (VON 3 BIS 6 JAHRE)

3. ESCALON ELEVADOR (HASTA 60 KG
3. BOOSTER STEP (UP TO 60 KG)
3. ELEVADOR DE DEGRAU (ATE 60 KG)
3. ELEVATEUR DE MARCHES (JUSQU'A 60 KG)
3. SOLLEVATORE A GRADINI (FINO A 60 KG)
3. STUFENLIFT (BIS 60 KG)




asalvo
IMPORTANTE - LEER DETENIDAMENTE Y

MANTENER PARA FUTURAS CONSULTAS.
ADVERTENCIAS:

- Este producto estd disefiado para nifios desde que pueden sentarse por sf solos (6 meses aprox)
hasta 6 afos de edad.

« Este producto tiene 3 modos de uso: Modo orinal, para nifios de 6 meses a 3 afios; Modo
adaptador de WC, para nifios de 3 a 6 afios; Y modo escaldn elevador, hasta 60 Kg de peso.

+ Nunca deje al nifio desatendido mientras utiliza el producto.

« Este producto requiere montaje. El montaje de este producto debe ser realizado por un adulto.

+ Mantenga las piezas pequefias y el embalaje fuera del alcance de los nifios.

- No utilizar sobre superficies irregulares, inclinadas o con agua.

+ No utilice utensilios metalicos ni cepillos de cerdas duras para la limpieza del producto. Podria
rayarlo o dafiarlo.

- Este producto no es un juguete. Mantener fuera del alcance de los nifios cuando no se esté
utilizando.

+ Mantenga el producto alejado de fuegos y otras fuentes de calor intenso, como chimeneas y
radiadores.

- Revise periédicamente que todas las piezas del producto estan en buen estado. Deje de utilizar
el producto si alguna pieza esta dafiada, rota o falta. Utilice Unicamente piezas de repuesto
aprobadas por el fabricante.

IMPORTANT - READ CAREFULLY AND KEEP FOR

FUTURE REFERENCE.
WARNINGS :

« This product is designed for children from the time they can sit up on their own (approx. 6 months)
up to 6 years of age.

« This product has 3 modes of use: Potty mode, for children from 6 months to 3 years; Toilet
adapter mode, for children from 3 to 6 years; And step-up mode, up to 60 kg in weight.

+ Never leave the child unattended while using the product.

« This product requires assembly. Assembly of this product must be carried out by an adult.

- Keep small parts and packaging out of reach of children.

+ Do not use on uneven, inclined or wet surfaces.

+ Do not use metal utensils or hard-bristle brushes to clean the product. They may scratch or
damageit.

« This product is not a toy. Keep out of reach of children when not in use.

+ Keep the product away from fires and other sources of intense heat, such as fireplaces and
radiators.

+ Periodically check that all parts of the product are in good condition. Stop using the product if any
part is damaged, broken or missing. Use only manufacturer-approved replacement parts.
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IMPORTANTE - LEIA COM ATE ’%AO E GUARDE-OS [l et
PARA REFERENCIA FUTURA.
AVISOS:

« Este produto foi desenvolvido para criangas desde o momento em que conseguem sentar-se
sozinhas (aproximadamente 6 meses) até aos 6 anos de idade.

+ Este produto tem 3 modos de utilizagado: Modo bacio, para criangas dos 6 meses aos 3 anos,
Modo adaptador de sanita, para criangas dos 3 aos 6 anos; E modo de elevagao por degraus,
até 60 kg de peso.

+ Nunca deixe a crianga sozinha enquanto estiver a utilizar o produto.

Este produto requer montagem. Este produto deve ser montado por um adulto.

+ Mantenha as pegas pequenas e as embalagens fora do alcance das criangas.

+ Néo utilize em superficies irregulares, inclinadas ou molhadas.

N&o utilize utensilios de metal ou escovas de cerdas duras para limpar o produto. Poderia

arranha-lo ou danifica-lo.

+ Este produto néo € um brinquedo. Manter fora do alcance das criancas quando ndo estiver a ser
utilizado.

+ Mantenha o produto afastado do fogo e de outras fontes de calor intenso, como lareiras e
radiadores.

« Verifique periodicamente se todas as pegas do produto estdo em boas condigdes. Pare de
utilizar o produto se alguma pega estiver danificada, partida ou em falta. Utilize apenas pegas de
substituigdo aprovadas pelo fabricante.

IMPORTANT - A LIRE ATTENTIVEMENT ET A

CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE.
AVERTISSEMENT:

+ Ce produit est congu pour les enfants a partir du moment ou ils peuvent sasseoir seuls (environ
6 mois) jusqua I4ge de 6 ans.

+ Ce produit dispose de 3 modes d'utilisation : Mode pot, pour les enfants de 6 mois a 3 ans ; Mode
adaptateur de toilette, pour les enfants de 3 a 6 ans ; Et mode élévateur détape, jusqua 60 kg de
poids.

+ Ne laissez jamais lenfant sans surveillance pendant I'utilisation du produit.

+ Ce produit nécessite un assemblage. Ce produit doit étre assemblé par un adulte.

- Conserver les petites pieces et les emballages hors de portée des enfants.

+ Ne pas utiliser sur des surfaces irrégulieres, inclinées ou humides.

+ N'utilisez pas d'ustensiles en métal ni de brosses a poils durs pour nettoyer le produit. Cela pourrait
le rayer ou 'endommager.

+ Ce produit nest pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants lorsquiil nest pas utilisé.

« Tenir le produit a [écart des feux et autres sources de chaleur intense, telles que les cheminées
et les radiateurs.

- Vérifiez périodiquement que toutes les pieces du produit sont en bon état. Arrétez d'utiliser le
produit si une piece est endommageée, cassée ou manquante. Utilisez uniquement des pieces de
rechange approuvées par le fabricant.



IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE E

CONSERVARLI PER FUTURO RIFERIMENTO.

AVVERTENZA:

+ Questo prodotto & progettato per i bambini da quando sono in grado di stare seduti da soli (circa
6 mesi) finoa 6 annidi eta.

+ Questo prodotto ha 3 modalita di utilizzo: Modalita vasino, per bambini da 6 mesi a 3 anni;
Modalita adattatore per WC, per bambini dai 3 ai 6 anni; E modalita di sollevamento a gradini, fino
a 60 kg di peso.

+ Non lasciare mai il bambino incustodito durante I'utilizzo del prodotto.

+ Questo prodotto richiede il montaggio. Questo prodotto deve essere assemblato da un adulto.

« Tenere le parti di piccole dimensioni e gli imballaggi fuori dalla portata dei bambini.

+ Non utilizzare su superfici irregolari, inclinate o bagnate.

+ Non utilizzare utensili metallici o spazzole a setole dure per pulire il prodotto. Potrebbe graffiarlo
o danneggiarlo.

» Questo prodotto non € un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini quando non in uso.

- Tenere il prodotto lontano da fiamme libere e altre fonti di calore intenso, come caminetti e
termosifoni.

« Controllare periodicamente che tutte le parti del prodotto siano in buone condizioni. Interrompere
[utilizzo del prodotto se una qualsiasi parte risulta danneggiata, rotta 0 mancante. Utilizzare solo
parti di ricambio approvate dal produttore.

WICHTIG - LESEN SIE SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN

SIE SIE ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.
WARNHINWEISE:

« Dieses Produkt ist fr Kinder ab dem Zeitpunkt konzipiert, an dem sie selbstandig sitzen konnen
(ca. 6 Monate) bis zum Alter von 6 Jahren.

- Dieses Produkt hat 3 Verwendungsmodi: Topfchenmodus, fiir Kinder von 6 Monaten bis 3 Jahren;
Toilettenadaptermodus, fir Kinder von 3 bis 6 Jahren; Und Step-Lift-Modus, bis zu 60 kg Gewicht.

+ Lassen Sie das Kind wahrend der Verwendung des Produkts niemals unbeaufsichtigt.

+ Dieses Produkt muss zusammengebaut werden. Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen
zusammengebaut werden.

+ Kleinteile und Verpackungen fur Kinder unzuganglich aufbewahren.

- Nicht auf unebenen, geneigten oder nassen Flachen verwenden.

+ Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine Metallutensilien oder Biirsten mit harten
Borsten. Es konnte zerkratzen oder beschadigt werden.

- Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bei Nichtgebrauch aullerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

+ Halten Sie das Produkt von Feuer und anderen intensiven Hitzequellen wie Kaminen und
Heizkorpern fern.

+ Uberprifen Sie regelmaRig, ob alle Teile des Produkts in gutem Zustand sind. Stellen Sie die
Verwendung des Produkts ein, wenn ein Teil beschadigt oder defekt ist oder fehlt. Verwenden Sie
nur vom Hersteller zugelassene Ersatzteile.
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ESTAR ASALVO S.L.

P I. Hacienda Dolores, C/Dos, 2
41500 Alcala de Guadaira - Sevilla - Espafa
TLF (+34) 955 631 407 - info@asalvo.com

www.asalvo.com



